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Aproveiter-me_da minha estada em

Itajur paraic com Langsdorfl “Con-

sul do imperio &a Russia , visitar hum

Ere'milarig

S» Mai dos Homens, situado na

sofra do’ Caraga, _
Caminhando cinco leguas por hum

pais incoRo , e deserto, vchegémos
ao arraial de -S. Antomio “do:Ribei-
sitwado, ‘junto -
ao rio d§ mesmd mome , pPovoacio’

rao de 8. Barhara

principal de huma " freguezia. que
‘comprehende seis igrejas filiaes, o
12000 h%bitantes. Facil ¢ de ver

que St Barbara teve em outro tem- -

po huma grande importancia ; was
“hoje esta de tal sorto abandonado ,
que bum pro%riqlario, possuidor de
muitas casas ‘neste logar, me asso-
arou que hiafvem as ' queria ha-
"bitar, newy mesmo graluflamente,

" gamos a Bt. Quiteria

-t@jebre, qual o de N..

- morros -pouco elevados.
.pcdo'de hum pequeno jardim conti-

A meia legma do $. Barbara che-
habitacio que
partence ao -coronel Antonio Tho-
maz de Figneiredo Neves. Esta ha-
bitagdo , bem como algumas outras
fazendas ;. edificadas na épochs em

"que os Mineiros erao ainda opulen-

los, mais se assemelha 4s nos-as gran-
des casas de campo na Knropa do
que 4s nossas quintas. Esla situada
ao pé do rio de St Barbara entre
A’ exce-

guo & dita habita¢ao, menhum ou.
tro trigo de cultura se descobre ao
redor della por isso que em to-

‘dos’ estes lugares a terra i hem
. 1évolvida , e excavada ~pelos explo-

radores do ouro, > Os quartos da ha-
bitagao a0 tem gua'nicées de ta-
pegaria; - mas 9§ relévos, os -aliza-
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re- das porlas e as mesmas porlas

=0 pintadas imitandoe marwore; os

tectos , que sao forrados de madeira,
conlew pinturas grossciras, represeu-
tando grandes figaras . e arahescos. -
* Em casa do coronel Antonio Tho-
maz vimos huma baixella de prata
perivitamente trabalhada  apre:en-
tandn*entre outras pecas jorros de
clegantissimo gosto, Esta baixella at
trahio sobretudo a nossa atlencao
quando soubemos que ha muitos an-
nos havia sido feita por artistas Mi-~
“neiros no arraial de Catas Altas.
Huma prova de que os ponlos e-
levados desta provincia sao favoras
veis aos fructos da Europa ¢, que
em casa do  coronel Aptonio Thos-
maz promiscuamenle nos ‘apresenld«
rio exccllentes figos, magas de sa-
bor agradave!, e uvas pretas, Is-
tas como todas as que se colhem
na costacio das chuvas, erdo muile
boas perem infinitamente mais a-
quos:s e menos assucaradas do que
as Buropéas, Comemos tambem em
St.Quiteria excellente pao de trigo
colhide a algumas leguas de distan-
cia desta habitacio. Despedindo nos
do coronel Antonio Thomaz, seg:i
mos no dia seguinte pelo rio de S,
Barbara, que perde o seu nowme para
tomcr os do lugar da Barra, e do
arraial do Br:mado, janto acs qua-
cs tem ¢ scu cwiro. Bromado, ou
St. Aana do Brumado é huma das
igrejas filiges, e c.adjutaras de S\
Barbara, que =como -esla, s an-
nuncia o abandono . e a defadencia.”
A pouca distancia do Brumado,
comecamos a subir ‘morros cobec-.
tos de capim gordura, que pertop-
com j4 4 serra do Caraga (1). A’

‘kx } Termo pestuguez, ¢ Guarani.
‘aqueBe idioma signifiea — grande~cara-
fria—; nesle signiﬁpa-jdgsﬁludciz‘p—_

proporcdo que nos elevavamos, o hoe
rizonte prolongava se a nossos olhos
por¢m nao descobriamnos habitagho
alguma, nem cultura, Subindo sem-
pre, encomrémos bosques; e as
aguas avermelhadas de algwns rega-
tos nos provardo que o ouro Vi
uli se procarar gté nssles mesmos
| gares desertos. A esirada, que nio
¢ mais du que huma vercda, deve
parecer mui escarpaly, agg. que ese
130 costumados aos caminbos da Eu-
ropa ; eutretanto, para a torpar mais
trausitavel , calgou-se em algunsine

ares. A pouca distancia da capeln
la de N.S.* Mai d»+ Homens prin-
cip.amos a enconlrar no meio. dos
rochedos mui bellas plantas, que ae
inda::nao conheciamnos. Depois de
siavermos  andado por espago de

duas horas desde St. Quiteria, ches
‘ghwos em fim a huma  especie de
‘planicie onde se acha situado o:Ere-
Cmitario._ Esta planicie, quasi circu-
Jlar. e bum .pouco desigual , ¢ d‘ba-
‘uhada por hum grande pumerd de
ribeiros . e coberta de paslos semea-
dos de alguns bosques. Pgsto que
muito elevada acima da bagis onde
corre o Brumado acha:se comludo
cercada por altas,, montanhas, que
cntre si njo deixdo. naig passagein
‘do gue pelo Jado por onde se euntra,
-vindo.de St . Barbara, Estas mon
tanhas apresentao - alguns ‘bosques na
sua falda; mas o seu wertice s6.mos-
tra rochedos niis entrémeados de hus
ma vegetacao -pouco abumdante,
E’ pois na entrada da referida pla-
nicie, quc o Eremitario. de N. Sr.®
Mai dos Homens foi, edificado. O
viajante admirase de: descovrir res
peatinamente hum edificio tio vgsto
em huma tal altura, e tdo remoto
de toda a habitagao, ag se chee
g2, encontra-se buma plata-forma,
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na frente -da-qual plantou-se hama
serie de . palmeiras , que entrelsgio
sua elegante; fulbagem. Sobre. esta
plata forma ™ elevao su os edificis-

do Eremitario , scparados *em duas .

EIarles fazendo face huma & outra,
nwa escada entre as duas por¢ocs

do - edificio conduz a bum terraco ao ¢

pivel com o primeiro andar das di-
tas duas partes , e com a igreja.
Toda a frente do edificio tem vinte
e tres passos , apresentando cada hu-

ma das alas dos lados da igreja seis §
janellas de saceda no primeiro an- §

dar. A -escada tem dezoilo degeios;
subindo-se os primeiros quatro , cun-
contra~se hum grande patzo; e os
quatorze degrios, que se scguem .
mais esireilos que os priineirgs., sio

acompanhados de cadalado por ho- §

ma halaustrada de pedra, obra. de
muito bom gosto, Em roda do ter~

raco ha tambem huma balanstrada § r
y eremilas , e viajanles

semelhiante 4 que dcixo referido.. Jun-
to 4 porta daigreja ha huma espe~

cie de portico forgiado por dous pi~ §
lares , que sustenlao a trihyna ondg §
4 dos .Homens.

se acha.collocado- o orgro. A igre-

ja é estreita, porém myito arnada, §
N seu fundador ainda vigla na ¢pocha
{ da nossa viagem
¥ annos.

© possue mui ricas pecas de prata,
entre; outras , grandes gaudclabros de
prata dourada. Ila.hum corredor
em forma de ferraddra, ao redor
da igreja, mas que_gem -ella: nao
commuynica + para o qual entra-se
por . duas portas exterjores, e mella
se achdo capellas de Gdistapcia .em
distanchs. Em cada altar_ ha hue
ma imagem de pho , pjntada que
representa a Jesuz Christo nos pas-
sos da sua paixaQ. Estas imagens es.

tao mui  longe do primdr da arle; &

entretanio , possuem expressio. bas-
tapte para facilmente sa reconhecer
por ella a intengao do arldla e

ndo-é possivel deixar de as admirar,
sabendo-se que fordo esculpidas por
hum homem que nio tinha mo~
dclo algom para imilar, e que vi-
via na solidao juato as fronteiras limi-
trophes dos Boticudos. As duas ca-
pellas mais notaveis , e ornidis com
taior riquesa achao-se f6ra do corre-
dor . que acab» de descrever : e cstio
collocadas huimna defronte da outra no
fundo "dous_edificios do Ervemiitario,

f 20 nivel com o porlico, que faz
| parte da igreja.

No altar da ca-
pella 4 direita ha muoitas imagens

} do pao, que representio passos

Paixdo s e na eapella da esquerda ha
huma imagem de cera sumptacsamen-

y Lo revestida, que encerra reliquias
| recebidas de Roma.

A hsbilacao terrea do Eremitario

| foi destinada para armazens, e re-
y particdes para escravos. O ‘primeiro

andar dividio se em cellag para os
que a devo-
¢do, ou a curiosidade trdz a estas
niontaghas.

. Tal € 0 Eremitario de N. Sra. Mat
Este estabelecimento
data pouco mais de 40 anuo:. O

tendo de-idade g2
Este homem , nascido em
Poitugal , retirou-se primeirdmente 4s
moutanhas de N. Sra. da Piedade ao
p¢ de Sabard'; fez huma viagem a
N. Sra. Mai dos Homens ; ¢ mara~
villiado da singularidade do sitio , ahi
s restlveo a edificar  huin  tem-
plo. Tinha elle eptao de idade mais
de 4o anncs, Possuia oito mil cru-
zados ; mas wao sendo suflficientes pa-

.ra a oxecugio do seu plano, soube

communicar o scu enthusiasmo de ta}
sorte aos h:bitantes do paiz. que as
esmulas  coucorrérao tac -superabuge
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dantes , que proporciondrdo immedi
atanento a coastruccdo do edificio.
Este estabelecimento adquairio logo cs-

cravos, ¢ gado; a igreja ornou- §

se, e addicionou-sa-lhe hum orgac: o
Eremitario foi provido de tudo o que
cra indispensavel para receber os vi

ajantes ; nem mesmo foi exceptuado o
proprio- servico de prata.

Q fundador Lourenco recebeo a

regra da Ordem 3. de S. Francisco; e §
dez frades vierav reunir se.lhe. Com- §
tudo, o esplendor desta especie de |
mosteiro foi de curta daragdo: oir-

mio Lonrenco nio meditou scnsata.
mente no faturo. A’ excepgio de
doas eremitas todos os outros fal«
lecérao , sem que pessoa alguma os

substituisse .
passado, se reunia ji a este Eremi-:

taio, a.devocao dos habitantes do- §
paiz havia esfriado quando a idade §

nio permitlia ao irmao Lourengo rea
nima-la ; as peregrinagdes tornarao-
s¢ mais raras; as esmolas cessdrad ;
e estas grandes construcgdd¥ tao mo-

dernas deixao vér por toda a parte |
tragos de ancianidade.  Ellas segui« §

rio o destino do seu fundador-. e
declindrao 4 medida que os annos pe-
savad sobre a sua cabeca. Este ve.
1ho ainda caminha errante como hizma
sombra por essas galerias . que o sea
zelo povoava outr’ora d’eremitas e

; ‘ e o
persgrinos ; o seu cerebro enfrague’ §
€20-s¢; a sud v0Z apenas se ouve ; j

a sua existcucia desapparecera em

poucos moiceatos ; e enlsd , qual a )
que suas

sorte do estabelecimento

0:a08 haviaé fundado ? ( 2)
Algn .a cousa ha d» mysterioso

na vida do irmao Loyrenco ; ham dos

{2) O irmao Loureugo legun-o ao Rei,
¢ os Missionarios de S, Vicenle de Paala”
W2y cstabelecer-se ao djto Eremitario.

enhuma recordagao do § d
‘j tancia'dos homens. Chegira aos ous

governadores da provincia, em cuja
) épocha  viveo testemunhava.lhe a
¥ maior consideragad; ¢ suspeita~so ser
{ do hama fomilia, que no minigle«

{ rio do marquez de Pombal , fora sene
# tenciado por crime de alta traicso.
iu contemplava este velho segurando-

¥'se na balaustrada. do terraco do seu

i mosteiro ; hama pal neira the vrestava

f'sua sombra; sua cabega jazia curvada

| sobre o peilo; mas seus olhos rea
| velavao ainda o fogo , que outr’ora os
animira ; hum bordaé de jacaranda,
| mais negro que o ébano. ajudava-o
§ 2 supportar o peso de seu corpo;
§ elle parecia estar submergido em
§ graves reflexdes , e talvez accusava
§ 10s scus pensamentos nad tanto a
f rapidez do tempo, como a incons-
§ vidos do irmadé Lourenco o nome Yo
heroe extraordinario , que reifou na
{ Franga; e sahiudo do seu lethargo ,
§. perguntou~nos qual fora a sorte de
f Napolead depois que se entregary &
Gra«Bretanha. Os bemfeitores da hi=
manidade fivem desconhecidos; mas
{ 0 temor naé ¢ discreto como o res
| conhecimento ; o renome dos coms
| quistadores v0a aos lugares mais ia
j gnorados, qual o estrondo do trovas,
{ que ao longe se faz ouvir, e que
§-por toda a parte diffunde ‘o terror.

No dia seguinte; depois da nossa
chegada , - fui ver huma fonte d’agua
i ferrea do que se poderia tirar gran-
| de vanlagem ; passei todo o dia a
y herborisar nos arredores d® Eremia
tario ; @, segundo a natureza da ves
§ gelacad . julgo que a planicie , onde
celle se acia situado, tera a ruesya
altura que Villa Rica. Ao terceiro
dia sabimos huma das altas montas
phas que .cercac csta planicie. A’
proporcao da subida : a vegetacas
lornavasse menos vigorosa, e majs
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S e
variada ; e successivamente a vimos
mnudar em  differenfes alturas. Ches
gando ao cimo do pico . que parece
elevar-se a 6,000 pés sobre o nivel
do mar, descobrimos huwa dessas
immensas vistas mais porteatnsas poe
sua extencaé, do. queagradaveis por
sua bellete. N8 dominavamns homa
longa serie de morros sem habitagao,
nem cultura; e os nossos olhos em

as

vad procuravad algum ponto onde
podessem repousar.

Voltei para o Eremitario com 7o
especies de plantas, que sinda nao
possuia , gasicia woite e descreved
parles wais delicadas’ de hum

rapde numero dellas 4 luz avermics
bada do hums sombria lampads | e
regressamos a Itajuri,

FPOLR2EBET I

O VELHO MENDISO,

A’ poria da cathedral de S. Joio de
Lyao via-se em outro tempo hum ve
lho mendige, que hawia vinte e cigco .
annos vinha regalarmente todos os dias
sentar-se no mesmo lugar. Os ficis-
estavio j4 tdo acostumados a vyel-o,}
que lhes parecia ser hum dos orna-:
mentos do portal da santa basilica,
como as estatuas de pedra em scus
golhicos. nichos. Joro Lgiz era o seq
nome, - De sens farrapgs reflectia
certa dignidade que gevelaya huma
educacso superior . & que geralwente.
acompanha a  miseria., .Tambem po
meio d'esta clicntella. abandonada
pelas populaghes , que, cada jgreja
abriga debaixo de suas azas mater-
naes , 0 velho mendigo ;gozava ’huma
certa consideragio , fattificada por
sua equidade na paciilha das gsmolas;
unica Dbeneficencia do. pobre para
com o pobre. e por seu zclo em
apasignar as queixas que algumas
vezes havia entre seus companheiros
Sua vida e snas desgra-
¢as erav hum mysterio para todo
o mundo ; huma unick cousase sa-

.travez de coradus vidragas

_rosto.

bia: Jodo Luiz ndo punha nunca o
pé na igreja, e Joio Luiz era ca-
tholico. No mowento' das ceremo-
nias religiosas, quands as oragoes se
elevavio fervorosss ao cdéo com o
perfume das flores e o incenso dos
jovens levitas; quando os canticos

. piedosoggretumbavao pela larga abo-

bada da gothica nave; quando a voz
grave e molodiosa do orgio susten-
tava o choro solemne dos fieis, o
velho meadigo se sentia’obrigado a
coufundir sua oragao com a daigreja.
O encanto profundo ligado ao aspecto

_sombrio ¢ recolbido da velha cathes

o reflexo fantastico do sol a-
a sombra
dos pilares, postos ha soculos como
hum symholo da eternidade da reli.
gido , o altar elevado sobre numerosos
degrios, e que lhe apparecia po
fundo da nave resplandecente com a
luz das toxas e com o esmalte das
flores, tudo enchia o velho mendigo
d’huma incxprimivel admiracdo; as
lagrimas innundavao as ragss de sen
Huma grande desgraca ou

dral
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tuw grande remor-d parecia agitar
sua alma. No tempo da primitiva
igreja o terido por algum criminoso
cendemnado a exilar-se da assembléa
dos fieis, e a andar, sombra silen
ciosa em meio dos vivos.

Hum padre velho ia todas as ma-
nhass a 8. Jodo dizer missa. Dava
abundantes esmolas, e entre os pobres

hahituados da vetha cathedral , Joao

Luiz era para elle hum objecto .de

l)rivilegiada affeicao. ;
Hum dia Joao Luiz nao appareceo

em socu costumado lugar. O padre

Sorel, nao querendo perder sna es-.

mola, que era para elle huma ren-

da quotidiana’ indaga onde mora o

Qual §

vello mendigo ¢ vai la ter.
nio ¢ sua surpreza. achando em l.i -
gar d’huma miseravel morada hum

sumptuoso quarlo , e n’hum canto, .
no 1oeio de lodos os objectos de luxo |

inventados pela rico feliz  hama pou-
ca de -palha onde jasia o velho men-
digo!...

A presenca do padre reanimou o
velho que con voz reconhecida ex-
clamou : — Senhor padrve , tivestes a
bondade de lembrar-vos d’hum des~
gracado !

+ — Meu amigo, resporde o padre
Sorel, hum padre 86 se esquece
dos flelizes do wundo. Venho saber
(£ necassitaes d’alguns soccorros, -

— De nada necessito ; minha mor.

te sera breve: -s0 minha consciencja

pao se acha trangnilla !

— Vossa consciencia | tereis de
expiar alguma grande falta ?

— Ham crime  hum crime enor~
me do qual loda a mivha vida tem
sido cruel e ioutil expiagao; hum
orime imperdoavel ! S

—~ Nao ha crime imperdoavel ! ex-
clama o -padre- eom enthasiasmo.

© RECREADOR. MINEfRO.

Duvidar da misericordia divina &
huma blasphemia mais bhorrivel que
vosso crime. A religiao estend® os
braces an arrependimento. Meu ir=

~mao . lende confianca em ‘Deos, e

$8 muilo peceastes muito se vos pérs
doard, que o peccador arrepeadide
tem ainda mais direito & misericordia
divina do que o homem que nunca
commetieo falta, |

— Pois bem diz o.mendigo de-
pois de alguns penosos esforgos, vos
ides ouvir huma historia horrivel ,
mas nio é a hum -padre que quero
confial-a . é a hum homem que n'este
momento terrivel me estende mao
amiga ;- pois- deveis saber que sou
indigno dos rsacramentos e’ das”orae
coes da-igrefa. Ohl todavia . ace
crescenton elle. e hum raio de "es-
prranca brilheu em seu rosto, 1o-
daviase depdis de me haverdes ou-
vido como homem , ‘julgardes que
pedeis langar sobre mim a beng¢fis-do
padre... en vos obedecerei.... hnmis
Ibar-me hei anle vos.., e v6s me
ajudareis a morrer. -

” Sou filho d’hum pobre lenbador
de Borgenha honrado com a affei-
¢3o do. senhor da nossa aldei». Dese
de minha infaneia. fui acolhido no
-castello dn senhov conde , e destinado
a ser o criadn grave desen filha! A
educacio que me derao, meas pros
gressos rapidas nn estado, e sobre-
tado a benevoleneia de meus mes-
tres, madar:o meu estado; fui eles
vado a wecretavio. Entrei® nos m-us
vinte annos quando rebeaton a re-
volugan, E-clarrcido pelas idéss de
dia, minha ambicio -despresnu i«
nha pesicio precaria. O faror revo-
lucionario transbordou de Pariz pelas
provincias O senh«r coude, temens
do #er preso e seu castello , ded-
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pedio ,seus criados, e veio comsna
failia: refugiar-se cm Lyso. Elle
esperava no mejw. desta vasta popu-
lagio cscapar por esquecimento a0
cadafalso.  Filho da casa, ey o bavia
seguido. O terror reinava em todo.o
seq- poder e minguemdgsabia do ve-
tivo. de meus-amos. U confisco hatia
deverndo seus bens ; mas poncg Hies
importava isto : estuvio v dos . reas
nidos , . sgouquillos ,. desconbecidus.
Avimados dhama (6 viva va e vi-
dencia 4 elles esperayvao b céo mais
clamcnte.  Va csperanca! Ay umica
pe-sca em estado do rexelar reu ges

gredo e dg. arrancaleos de scu asylo |
teve. a wilgza, de os.denupciar. - Este

delatoryfl eule.. - .
- O o wai, daas filbas, anjos
adarmados de . belleza e iunacencia,
humyjoven e dez annos , - todos fo-
rio #epultades em, buma prisaso. O
wais Jutil prejexto.sobejava entdo para
condewmpar.o inuocende 4 morte jen-
ttetanto, o, accusgdor. publico- ndo
achava bam..motivo pana accusar esta
nobre e bella:familia: hum hemem
se encontrou ianiciado nas. confid. n-
eiag.do lar domeslacy , das wmai- sin~
ples circunstdncias de sua vida fez
erizne , o juventou 0 crigpsgde cous-
piragao contra a republica, -, Este
calumniador fui eu! .,

¢

t“ A fatal senpenga (oi, pronuncia-
da, s6 o (itho era poupado. ur-
phio, desgragadae degtiogdq a chorar
tuda 'a sua l'.uniiia' v ;l._. amaldicoar
seu,assas€no, 58 o haew e-se conhe-

-»ci.do ! .

¢* Resignada e con:olonds se com
suas virtades |, este iy eliz Familis
esperava  a morte nas prioes.  Houv:
esquecinentona ordem-das execugdes

e 6 huw homeus impacicate -paia
50 carigueess com alguus despejos

aminha expiagao.

et e

m
nao se honvesse eucontrado, sua vida
escapdia ao codafalso : eslavamos na
vespera du dia ¢ thermidor, Mas
ess¢ ‘homein foi ao tribuuck revolu-
cionario e fez relificar o erro; scu
zelo teve em recowpensa hum cer~
tificado de civissmo. LEste revelador.
fui eul...

+ *“Na tarde do mesmo dia, afatal
carroga arraslou 4 mmle esla nobre
familia. O poi, com o rosto ¢ rre-
gado de profunda dér  occuliv.a ein’
scus bragos saa filha muis moca; a
wai, mullier forle @ christa apire
tava ‘em seu peito sua fitha mais vee
tha, e todas  confundindo svas temn
braugas , suas lagiimas  suas espe<
rangas, repeliag® a oragao dos mortes.
tomo era tarde , 0 executor das allas
obras havia confiade a huw de seus
¢isdos esta terrivel exccucdo: pouco
acostumado ao horroroso trabalho ,
o criado no caminho impluiou a
sssistenciade hum homem que passava;
hum homem de boa vontade se pre-»

“lon a ajudal-o em seu ignobil mi-

oisterio, E:se. homem que passava
e se lez carraseo sou eul...
w O yrego de tantos crimes, hejl-o

‘aqui! Todas estas riquezas que han

vap perlencide a mens antigos aios,
¢ que we parecido coberlas com seu
sanguc, estdo aqai fechadas comigo ha
vite ¢ cinco annos, para que os crueis
remorsns que a c.da iustante ellas
ayivano em minha alma enmrcassem
Entre s honiens
eu guiz apparecer como huwn mise=
rovel mendigo. e coberto.de farra<
oos, soffrer huma apé: ontra todas
a hivilbagoes da poliress A- ta-
ridade pailica me dotou com hum
agar & parta da igreja onde passed
taotos anngs, A recordacio de men
crimd era (0o pungente que , deses-
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persndo da hordade divina, nunca
me atrevi a implorar as consolagoes
da religidgo nem nanchar o sanctuario
com minha prescnga. Oh ! como foi
longo e profundo meu arrependimen—
10! mas é impotenle ! Senhor pa-
Jdre, pensaes que ew possa esperar
de Dcos o meu perdio? ,,

'— Meu filho
pantoso  as circanstancias s3o alrow
zes. Os orphies, privados de seus
pais pela revolugin comprehendem.
ntais que ninguem quec dores tras-
passardo vossas viclimas. Huma vida
ioteira passada em lagrimas nédo ¢
muito para a cxpiacie de tal crime.
Entretanto, os thesouros da miserie
cordia divina sdo immensos. Gragas
a0 vosso arrependimento , tende cons
fianca na inexgotavel bondade de
Deos.

O velho mendigo
de nova vida ; sc levanta, e cami~
nhandp para bum quadro : — Vede,
meu padce, a imagem de minhas
victimas diz arrancando hum crepe
quc o cobria. Acreditais que ellas

nao impedirdo jue minhas oragdes

cheguem a Deos? .
A esta vista o padre Sorel de Val-
riant deixa escapar estas palavras ;—
Meu pai! micha mai/ :
A recordacao desta horrivel catas~
trophe , a presenca do.assassing, a
vista destes objeclos que despedacas
a-alma se apoderio do padre, €,
cedendo a hum desfallecimento in-
voluntario , cahe schre huma cadeira.
Com a cabeca cncostsda em suas
mios derrama abundantes lagrimas;
profunda ferida sangrava ainda em
sein coracdo l...
= O velho mendigo, aterrado,. nio
ge atreverido a levantar osolhos para

o filho.. de_scus amog, para o juia

V0SSO CTIM® & esa

como animado

terrivel irritado “que lhe devia antes
‘tolera do que perdao, rolava a seus
pés, molhava-0s com suas lagrimas!
e repetia com voz desesperada : —
Meu amo, meu amo/

O padre esforcava-se , sem Olhar
para elle; por comprimir saa dor.
"~ O mendigo exclanya: — Sim, eu
sou hum assassino, hum monstro ;
hum infame..: Senhor padre, dise
ponde de minha vida, que devo
fazer para vingarevos:?

— Vingar-me ! torna o padre ten«
do . voltado a si com estas palavras,
vingar-me , desgracaded...

— E nio tinha ea razio de dizer,;

_que meu crime estava acima do per-
‘dio? Eu ‘bem sabia que mesmo a.

religidto me rejeitaria de seu seio.
De nada vale o arrependimento paca
ham criminoso da minha especie.
Nao ha perdao, ndo ha perdaol..

. Estas vitimas palavras jembrao na

“alma do padre sua missao e seus de- .
| veres.

A luta-entre a dor filial e
o exercicio do poder sagrado cessa
immediatamente. A fraqueza hnma-,
na havia reclamado por hum instante
as lagrimas do filho entermecido, a
religiao sustenta a alma forfe do
padre. Pega no Christo 5 heranga
paterna -que havia cahido nas maos
d’este desgracado, e, apresenta
o ao velbo mendige, diz com 403,
forte e commovida : o
— Christéo , vosso arrependimente

& sincero P

— Sim, meu padre,

— Tendes horror profundo a vosso
crime ?

— Sim , men padre.

—- Deos immolado pelos homens
sobre esta ernz vos perdoa.

Entio o padre, com huma mae
levantada sobre o penitente ,itondd
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na®otitéa "4’ signdl ' de hossa redems -

Ycad', fe2 descer o clemencia divina
gobie o assadnd dé’'toda a sua familia.

O Com a (hee vollada para a terra, |

o velho mendigo permanecia’ immo-
v'e*!"a?s bés ‘do sacdrdote.

Elle estava morto 1’
el G >—

File the
“wstdfide " a o ‘para levantalio: —

84 ou 85 he quasi possivel com~
seguir-se a geparacio*da manteiga
do soro do leite; scm a qual nun-
ca ella toma coosistencia, nem a

‘e6r amarella, e por isso he, que
-tao grande diffleuldade sc enconifa

em fazér - manteiga no estio, poden-

"“do-s8 s6 conseguir isso em situagdes
“elevadas e sombiias , em que a tem-
-peratura for mais baixa

do que ‘ds

AunoWX sosae o Mrridbene ws-¥ grios indicados.«.Ilr es:a tambem o

' vZER  MANTEKGA. (1)

-Em tantas obras se eneontra des-
eripto 0 methiddo de fabricar a‘man-
teiga , "'que “ocioso pareceria
@ movo semelhauta materia ,

certa nyebdificaeBes nestd * industria,

que™inda muilo aira¥eda esth pela
tems .

escliti de leite, e pela. alta r
E;ralura da atmesphrera |, que’ tambem

‘hum' podereso obstaculo ~pard'se.

ebteren bons resultados., - = ¢ o

« Para se lazer boa manteigathe sami.
mamente important® haver desvelado -

e minucioso 'cuidedo b ?asseio das
vaegay, “do loite, e day vasilhas deso
mdara conte'lo.. Destis a5 méa
Yotes: sio as de douca de pide pe-
&t oW alguidares de barro vidrado,
qua gsempra devem ser lavados com
sgua sfervendo: todas as vozes que se
¢eipejar leite ou creme, ‘que mellas
se: tenha: demorads.

Quande a temperatura atmospherica

‘estiver acina’'de> 8o graos ‘'do Ther-
mometro- Facheinhsit ,! nio so ‘pode
obter boa manteiga ; e .passando de

o Bt vy o b
¢ (1) ESlg memoria foi apresentada, por :
illustre” antor, o cbade de Geslas ,

, Joun
* & socicdade Auxiliddora da' Industyia Naci-

Lratar
sSe a“:
expericiibld? ndv - tivesse demonstrado-
que’ 0 “paiz ,~emr'quévivemos, exige .

razjo, por quo as paragens mais fuvoa
raveis para semelhante’ fabricagdo se
rdo sempre as woatanhas eobertas
de bosques, ccm abundantes aguas
de ‘cachoeiras uas quaes se possa
reflrescar o creme aales de o ba-
ter. _ )

~."A melhor “ manteiga que tem appa-
-pécido feita no' Rio do Janeiro, e
que em nada era inferior s melho -
res’ manteigas frescas da Irlanda,
Holanda e Franca, foi sem duvita
a’ que fazia wmicha prezada e defun<
ta Tia a Condessa de Roquefeuil na
sua faserida da Tejuca. Passarci*‘a
-descrever os meios por ella emprea
‘gados. e

& Duas vaccas , nativas da Brelanha,
parte ‘do dia- e toda a noite alimena
tadas no curral com capim de va-
‘rias »qualidades , folhas de hortolivas
e *huma “pequena racao de facelo,
‘ou de bolacha avariada, erio or-
dedhadas duas e tres vezes por dia.
O leite passado por buma pencira
bem fina de folha de Flandres , des~
‘pejava-se em tigelas, collocadas no
Jagar o mals fresco da ca:a, para
dar ‘tempo & ascensdo do cremeo

que levdva mais ou meunos horas em
separar-se do soro, segundo o cstae
‘do da temperatera do ar. e octrag
circunstancias quq nao he facil exa
plicar; poucas vezes porem gastava
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essa separagdo menos de 6 boras,
e algumas vezes houve em que 86
se. elfeituou depou de mais de vine
te. SO a pratica he que ensina a
conhccer o momeuto opportuno para
tirar 0 creme, operacao essencial,
que , prahcada antes do momento
proprio ,- faz perder a porcao delle,
quef ainda nao tenha subido e [fei~
ta, passado o tempo conveniente ,
poem em risco & qualidade da man-
teiga; tendo entdo ¢ leiteji bum
principio de azedume, que pode ha-
ver communicado ao crems.

Tira-se este.com buma colher de
prata de cima das tigelas, e deita~
se cm huma especie de balde ou can.
tunplona de pinbo, com a boca mais
estreila quo o fundo sendo o diame-
tro deste pouco mais ou menos
@ quarta parte da altura. Tapa-se
a boca desta vasilha o' mais exacta~
menle possnel com huma Todinha
de pho de tirar e por. no centro
ds qual ha bum furo. por onde pase
sa o cubo de outra roda de madei-
ra unida de varios furos, que tras
ballia no interior da cantimplora ou
bolde, jogando de cima ‘para baixo,
e de buixo para cima, em bater o
creme.

Esta vasilha , proporcionada em ta-
manho 4 quanhdade de creme , que
se Lia-d¢ converter em manleiga a
qual nunca deve exceder, ou passar
para cima da ametade da altura da
vasitha , era metllida de verao, ou
emn dias quenles , em agua correnle,
a mais [ria possivel , durante huma
noite e &s vezes mais, conforme a
bora de se fazer a manfeiga, ou a
em que se lirava o creme. Esta pre~
paragao , ou refrigeracio de creme
na vasilha, era de grande importan-
cia para se obler a necessaria con-
sisiencia da wateria , e para alcan-~

_n——__n—-ﬂ.v_r -
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car com promptidso a sua conglome-
racio, e separacdo do liquido vulgare
menle chamado leite de manteiges
A operagbo de bater o creme nlio
tem duracio eerta ; em tempo maie
favoravel dura 13 ou 20 mihutos,
humas vezes lova 30 . e outras excede
a bhuma hora, o que acontece em
tempos quentes, com ventos do' Not
roeste, 0u ameacos de trovoada’;
nesses cac@s a manteiga nie se ﬁl
com perfeigio, antes conserva bastante
leite , que pode extrair-se com repes
tidas lavagem.

"Esta ultima operaclio, a da laves
gem, ¢ da maior importencia, é ese
seacial para se obter Lperfelto pro-
ducto. Logo que :i¢e julga que o
creme foi sufficientements batido , e
estando joddnglomerado , despeja so
a materia centida no balde ou-cane

timplora , havendo o cuidado dwnio

deixar parte alguma da. manteiga ese
pallada no liquido, mas apanbande«
as com 2 colher, reunem-sc em hw»
ma bacia de pé de pedra <heia de
agua bem fria, e nella se amassa a
manteiga com huma colher de pae;
logo que a agna, em consequencia
desta amassadura, principia 7a tope
nar-se esbranquigada , langa-se fora
e loma-se ontra, continuando assim
até a manteiga ter tomado eongis-
tencia e ¢0r; vindo por fim ella’a
fazer-so tanto mais dura e amarella,
quanto mais repetida for . essa opes
racao, que em verdade , diminue o
quantidade , mas que faz®lucrar na
qualidade , finda vista, e consery
vagdo.

lndlspemavel ¢ para se obter boa
manteiga o nao misturar cremes de
leites mungidos em’epocas diffcrentes,
como praticio aquelles, que para’
obterem riaior quantidade . guardio!
os cremes d¢ hum dia para outso
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sentlé, a consequencia desta pessima
espaculagio o estar hum ja azedo
ou ranGoso - ;6 communicar 0 sen mio
gosto ao producto do todo. E’ esta
pretiea viciosa quem produz as . de-
teataveis nfinteigas, que &s vezes
apparecem. :

~Tambem nio- ¢ indifferente a ess,
eolha da materia, de que deve ser’

foita a vasilha, em que se bate a
_ manteiga; chamada em: francez Ba-
ratte. A cxperiencia tem 'mostrado
gue o pitho é preferivel a0 tapinhos ,
© este aos vasos vidrados
.commodos pera o asseio. mas em

que o creme. gasta muito tempo em

se conglomerar;

E’ impeossivel dizer a por¢io de man-
teiga
tidade ulaterminada de: leite ; depen=
de isso da- qualidade deste , da hon-
dadeda. vacca, do teu alimente’, e

o . fim do gréo:de perfeicio a que -

se quizer levar a mantdiga, que quan-

£0 mais lavada for - a menos se re«
2ird , como deixamos dito.
o> | ol SO ) e
COMBATES DE FORMIGAS.

Hum riaturalista faz a seguinte nar.
reglio de huma batalha que presen-
oivn éiitre formigas de especies dif
fefélites « Fstes insectos ao appro.
githaren-se para a luta ,.marchavio
na“'melhor ordem. De hum lado
havia a_formiga ruiva, formada a
bum de' fundo em huma linha de
deza dozéd pés de gomprimento , flane
queada ‘por differentes corpos dispos-
%05 ent quadfados e ‘compostos de 20
8 6o combatentes. Ve-se que estas
formigas affectavdo aquillo a que o
euvalheiro Folard chamava ordem di-
minuta,

Do oatro lado era huma especio

alids miais;

que deve render’ huma.qoan- .

mais pequena, a prela , ;;orem
mais numerosa. Tinha huma linha

'mDito mais extensa , ainda que esti-

vesse formada a tres de fundo. Esta
disposicao  mais atilada, approximavas
se mais da ordem profanda. As pres
tas delxirad alguns destacamentos
erto do seu formigueiro para des

fendél-o contra quaiqoer ataque im-
_previsto ; flanquedrad a grande linha

sobre a direita com hum torpo comn-
‘pleto de alguas centenares de com's
batentes, e eollocérsd na esquerda
hom outro corpo de mais de nil.

Estes dous corpos dateraes nad to=
mérad parte alguma na accad prin-
cipal ; mas o da ala esquerda ma-
nobrava de maneira que podesse core
tar o exercito do inimigo' ; avangou
rapidsmente para o formigneiro das
“ruivas @ tomou=0 de assalto.

Os dous exercitos alacéras-se com
furor , e combatérad por muito tempo
sem romperem as linhas, Por fim
“introduziosse a desgrdem*em differens
tes pontos, e continuou a batalha em

“gropos destacados. Depois &2 sanguia

noleoto combate, que durou -quatrn
horas ; forad as rusvas postas em
completa derrota.

O que de mais interessante havia nesta
scena singular; era ver estes insectos
fazerem prisioneiros de hum e outro
lado , e transportar os feridos para a
reteguarda. Mostrivad tanta devogad
pelos seus feridos, que as rutvas ao

: transportarlos se deixavadé matar sem

resistencia pelo inimigo, mas nunca os
abandonavaé.’

Quando hum formigueira vem assim
a ser tomado pelo inimigo, ficao os
vencidos reduzidos 4 escravidad , esaa
empregados no enterior ¢ nos trabalhes
domesticoss
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POBI1A,

A EXPERIENCIA.

Experiencia | Medico stardio,
‘Tua. voz util-{ora  se mais cedo
Em nossa alima soasse !

De tr Co em tropeco vai-se a vida ,
Como o™*riv entre skixos se (lgﬁp(,uha :
Nad'a"o curso lhe tolhe.

Das paixdes o marutho! estrepitoso |,
Como o som da, cascata caudalosa . ;
Cobre, abafa teu echo.

Em  jogo .puegjl wndanéo 0s oﬂmq
O infante , na, planicie, em! nhlu ensala
Da estradag andai -em meio.

Anwzulos forma,, alim:s’esbarra a hum troneo ;
As‘lm andamos mos olln-—vendados
Pela estrada da vida !

Perto do precip.cio 2 venda cainos ,
Quando nas suas lubiicas _crateras
J& nossos pes deslizio 1
Vem a velhice, qne mc'iaor te escuta :
Reflectimos: entdo ; porem que iinpor ta!
O tempo ¢ ji passado !

Dg que scrve ao cadaver.o rem:.lin ?
Tum meste ao moribundo? ham gaia aquelle
yae marcha ao cemiterio ?

(Magalhdes.)

1
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05 INTRIGANTES.

De todos os vicios descenhecidos
eutre o3 pavos selvag2us, a intriga
¢ aquelle do qual se pédde alli me~
naos suppor a existencia. Possuimos
hum yacabalario polygloito de quasi

{odous os idiomas das povoacdes das daas

Americgs , e nelle ndo enconfrimos '
humal@ilca palavra, que possa, nio

dizemd§%exprimir . mas 6 dar huma
idéa daynella que nds ligamos & pa-
Javra indrigante, Se se dissesse 8 hum
habitante das margens do Missouri,
cnpregando huma longa paraphrasi,
yue existe huwma classe numero-
sa de homens tao industriosos para
obter por astucia, o que se nio
d+ve cogceder sendo ac talento e ao
werecimento ;- que tésm reduzido &
preceito a arte de enganare fins
gir; que especulio sobre a boa f&
dos outros; e que provdo , contra ¢
axioma dos mathematices , que a liw
uba curva é a'mais eurta para che-
-garem ao fim a que se propdem ;
quo pelo meio desta sciencia de ine

triga passao em pouco lempo da mis

seria & opulencia, do desprezo & mais
alta consideragao , e d’huma triste
habitacdo a hum palacio : se disses-
stin a este filho dos bosques, que

a intriga a plana todasas difliculdades;’

apprexima todas as distancias; distri-
hue todos os Litulos ; abre todas as por-
{25, desde aquellas do escrivao d’aldea
alé as do palacio do: Soberano; o
uosso selvagem , maravilhadlg com
semelhantes prodigios, desejaria, sem
dovida que lhe communicassem os
segredos ds arte que os opéra, Mas
s& lho ajuntassem que & 'necessario
comecar por volar 3 sua vida inteira
aos remorsos, e 4 vergonha ; que é ne-
cessario pagar cada hum destes success

»»$ , pos huma injutigs. ou por huma |
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infamia; que & necessario saber,
em caso preciso, sacrificar a swa
patria 08 seus amigos , a sya _[a-
milia, devorar a{Tronlas . supportde
‘injurias , mendiar desprezos ; que.
¢ necessario ler ham caracter volus
vel , proprio a receber fodas as mae.
dancas, mesmo a da probidade ; que
é .necessario saber ayiltagsse.enire os
gaprichos dos grandes, e os da cie
nalha ; estou .hem cert@y que o-has
bitante dos bosques a guemsse of-
fereciap thespuros, e palagios pec
este preco, bem depressa pediria as
suas florestas , e 4 sua cabaga., uni»
€o .asylo onde a intriga nad penetrai.

$H0E omm . .
O homem das botas e 0 homem dos sis=
DR - palos.~

Chegando certo ratoneiro a~huma,
hospedaria , mandou chamar ham sae
pateiro para lhe comprar humas b«
tas, e tendo escolhido hum. par;
lhe perguntea o seu custo,-accres-
centando que the nio podia pagar
naquella semana : Niao querendo o
sapateiro estir pelo ajuste , pedio=
The as botas. O ratoneiro. em lugae
de the obedecer. deitou a corree

- pela rua féra e o sapateiro atrag
delle ,. gritando : Peguem nesse hee
-mem.=—Porem no moiwnento em que
fhe i30 deitar a mao-, exclamou .esta 3
Kac me agarrem , nao rme agarroe
pois nds apostimos a quem. havia de
_correr wmais , cu de botas, e slle de
sapatos. — Eotao vendo todos” que o
ladrao levava grande dianifira , exs
damirao: O das "botas é quem, fice
bem na aposta.—FE nio se ‘enganllé
rao.

Subtileza de hum Gascéo para” apas
nkar kum jentar. . = ..
Em quanto se fazia a ponts novp

bl
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om DParis; e ouvindo certo Gaschio .

fullar aos emprezariod a fespeito de
huom grande jantar que lhes deviso
dar , pozese a medir 0 comprimen-
to da ponte, sem dizer paluvra Os
emprezarios, julgando-o grande en-
tendedor na materia, convidirdo-no
pera o dito jantar , ao ¢ue elle im-~
thediatamente annuio.
eomida

da sua obra; que talvesspodesse upers

feicoa-la » L' verdade., disse entad

© Gasodo ,: levantando se da mess ,
que. en -estava pensando’ que vms.
fizerto muito bem de emprehender

a ponle & Javgura do rio, porque

se p tivessem emprebendido ao~ cofine
primento, decerlo nunca consiguiride
acabals, ¢ E dizendo isto  sahio pela

porta féra , dyixando a todug eqvers
gonbados do logro em que ?:B%ﬁ,]

Logogripho.

Aqui tens hum logogripno,
Mecu curioso Leitor, '
@tie tendo syllabas quatro |
Nio pude fazet maior.

_Trabalha por decifra-lo-
Que elle tem delicadeza,

Quatorze palavras forme ;

Que pedem tua sgudeza.

No fogo n’agua, e naterra
Tem Inger minba primeira,
E os elementos affronta
Sendo de ferro, ou madeira,

A segunda forma lacos ;
Ja d’Asia prendeo os fados;
Fxiste em tada a madeira;
E’ tertivel aos malvados.

Depois da
discersn-lhe que bemn se via |
que elle tinha algema-idéa Acerca -

A terceira é do ar reulraria,
Das mesmas paries formada :
E sendo mais dura .que elle

aBeauz;se per fim a pada,

Nio pbde a quarta rer santa,
¥ Nem anigod ter ‘que 3 prezem;
.- Tem das cohras a bondade
~ E merece que a ’ﬂr;p_rwems

Primeira e segunda é droga,
Mas nao se vende em drogei, sta
. K’ tecido, e os petit mailrcs
2 Fazem delle munita vista,

Segunda e terceira ¢ funda,
Rega ‘as hortas e os pomares,
E’ mulher @hum de mens filhos,
Que a recebeo. nos Aliares,

! . Terceira e quarta é ¢6r verde,
E sendo densa e copada,

Ao cancade caminhante

Abriga do sol na esirada.

Primeira e terceira formao
Preposigdo porlugueza ;
) D’este nome huma cidade
Ha no Brasil com certeza,

Jogo d’azar dos rapazes
Tens na terceira e primeira;
Sempre s6 pequeno verme
E natural da madeira,

. Quarta e primcira é lista
Que somma muilas parcelfas;
Contem varias regides |,

E demonstra o lugar d’cllas,

Quarta e segunda ¢ objrcte
" Que o filho unico nao tem ;
Mas se o tiver algum dia
E’ justo querer-lhe bem

E’ propria para as criangas
A primeiia eo’s primeira
. D’hum humilde pescador
Me eusnberbece a eadeirs. -
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No tear sem ser formadd)
E sem nuuca ler verdura,
D’hum tecido e curtos troucos
Se artauja ‘minbh structaras

et D © G ~cEP—-

A tefreira cd’ a lenceira WA
Yorms cousa pouca usulay CHARADA.
1 otre nos verdade on hpura
3o assiog vai sendo avhada

272

Na segnds o' segl:imfa
Yroliibe Deos o aldulierio §
Triliuto que o infautads
Tisba pw feudal imperio.

o
E’' de pdo., minhas senhorajy
Que é de pio digo e repito,
Unida’a quarta co’ a quarta K’ de pho, e finalmente
Todds n6: gnidmos bem E’ de pio e tenho ditp,
H-je betlar nos cruteata )

As fonids d’oude ella vem Rt A

De syllahas tvairo o todo Degifragdes. do n‘.‘_antfcedim@;
Ja sabes que fui formado ; CHARADAS, | &
e Lorhem o !(;gqvgrlpho‘ 1% — Fragata.
falvez neile scja achado, 9. — Amenidade,

Son "mﬂ'r‘icnl_é do espelho . . 3 ' — Macfim. . |
E scmoque sejr crictal, A advinfratdo exprime‘a letra’— X2
) cpresenia qu'a‘qu_q‘r cousa O enigma quer dizer —-XG—-'iQ.to“'ﬁt‘
Lou-0 o -proprio ovigiaal. noventa em conta romana.

-~ g
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Havemo-nos recusado & publicagio de. artigos que ngs jpem sido. dis

tigidus  por alguns dos nossvs assignantes , a' quem dlias d@vgmos urbag:

e A o g ¥, T 3 ’ Tu

t:dade e ailengdes, par isso que o-s:u objecto. ‘e -nao acha- compreheng

oido em 6 numerv das maierias de que nos propisemos tratar, no JRECREA DO}

mingiro.  Para conciliar, pgrem, o desejo que temos de servi-los com o

¢ ver, gue wos impoe o programima desta folha, crédmos outra com o ‘titulo

«iv — Corvespondente — a qual sera’ p ibiicada e dias indeterminadas , e se disd

teibuird grazuitaweate pelas srs. as.ignantes do recrEapor. Nella transcrevea,

temns unicaimeate o5 aunancios , commauicalos e currespondencias de in

teresse pabiico ou particear, que nos. fure.n remettidas , hama vez que

venhiia logalmente reconhecidas,
) EC101

O — Necread r Minciro — publicase nos dias 1.© e 15 de- 1odos 0s mezes. .

A redacgio de-ta  [olina occupari huu volune de 16 paginas em .42, sendo al<

guas vumeros gacompanhadosde oitilas estampas. O scu prego™¢ de 6:000 rs, por

aaua, €3:000 rs. por seis mezes ucsta Cidade do Ou-opreto: e fora della. 7i000 rs.

sutnars, 6 3:500 rs- porsenestre, pazos adiantados, por isso gne nosta, quantia se inglge o

prateds Gorreie, | Gala nu azro avylso custara 400 18, , e 15200 rs. tevande eslampas ;, as,

quaes todavia uae augnentaras opr(:gqﬁaf@gnaturu. Sub«creve-se na Typographia ivnpar-!

et Beruards Xavier Piaw de Soasa, a “quenm as pessoas e fore, qae desejaredd Sulscres’
ver . podemy dirbgic <o par cartd sobed” seiiethante objaclo.
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